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“H#” (Compare) Fl “X¥fH” ( Contrast) £ AKINIHFY), 5T
FW— PO REAR T, WRTEF R — R IEA T, HIEEX b
g “XFEE” FOCHET MUEAR, RZGEWIEIOM 2 i EE T E IR SOR
HE - BHAREE (William Humboldt, 1767—1835) Mg, fhigi. “HAY
MIBERE S X —WEA X AZFMEI, HREXTAS R R AIE 5 R A1
FI— B9 4 i f T LA % He ( Compare and contrast ) 225, A REE AR H#
AN RIR A RILE SR o

Atk i AR, LLIBBLET ( Charles Fries, 1887—1967) | fi%
( Robert Lado, 1915—1995 ) A{URKIKERHIES F508 "B A Xt
e M ESIATE BT HY, EMERBREEEXFIEBE
( Mother tongue ) 5 H#J7& ( Target language ) YHAT40E0H 5 i 3ERE> |,
I PR T X E b, AT LAT ( Predict ) SMESF M EAERTTE, 7EE
MEEE T, BN S A" RIS E I MBI E RN, b
K HUA A RER A Rl e Bl ik ] 2 S Rk 2 . 7 @ i
RAE19774F CGEoEXS EBFRIEE: ) —sChiifsili . “—FEYRReS, 2R
MEFEY A Bk, B AKNY A — BT, HliE TR, ARG

() Humboldt, Wilhelm von, 1820, “On the Comparative Study of Language and lts Relation to the Different
Periods of Language Development® , in T. Harden and D. Farrelly (eds) Eassays on Labguage / Wilhelm von
Humboldt, Frankfurt am Main: Lang, 1997, PS§.
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|

AR ERE BRI G sh P A AA R . 1B RXRE . EARDUE R
A, ERERRAEDGE B EARBURDGE R RE, B R DU AL
S G A4S, EEEEER T E . O Bk, “FRATESEA A, W
RS A EIE, ERIGE AR, SEEE T MR, REBCFRR
" V19924, BN ER AR T GEEXIFIEE) X, FK
M “EARIGE AV S, SEEBRAEDGE LU TCIRiE S . il ., THEH
A LU PR AT o MR EARIE . U S R AT 5 R B
SRS NGE, SRERAMAT L B 2R, FEEHDGERSGE R, e F
AN E A MR EHE (S AR IRNE ) | EEUbIUER R
. HERE T WLAOT R, REEEMEE, 7 @

FE LA EIAIR A SERS b, el PN 2 T AN o B AR A sk okt He A 70 i AR
B, Fhded (1985) Wi ChEBUCIEE ) —BPiah, MBS
AT R TP AME T M R o dURUE E KFER EAREAE R
DUBTERR R AFSERIE N, R4 T BLARAET, X W ROz i i =4
. @

—IEAEBOR TR RN, — BT TR A S A — R B A

TRl R ARELEFANE S TR N AL 2

— RS RIE S WA I REAS e AR

Wi — 24, DUER . SMER. x#&b?ﬂiﬁﬁﬁiﬂi@i%%‘%ﬁ, iE
WL WX, AR SE TSRS EERAR T ERRR . RS
geit, 1977485 #120014E6 /), thEXT IR F =064k (#) . 1995
FEZE20034F, ER LIEF FI0E L2478 (3B) . P SRMITE20H 2804
HARATLUAR XS LA, 4 RS 58 (U6 & THETE R R LU . X Bt
5, PRI DR LT, W T DUE ISR IARE, B T X AT

iy

Q) BhEuH GRExbifTEs ) o GESHEESMR ) (28 |, JbRiE S Fh i, 19774, PI.
@ B GEX P EE) o (ESHEESIR) . 1992455521

@) Eid (TAMAESE) (F30R) . dbatiBEFKFEHE, 20124, P42, P147, P149

@ goitEdEs| S CEER (DOLEFX M) . B4, 20106, P14,
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FEHIRIH ., EEXTCRMESL, 19904F, 446, ZEEAE T4 (DU AR
WOCHE ) AERIL T X — B B IR AT O IR S k. AU S A TE
A SCAE R ETRI, BRI T XTI E . IR
[FIRFAEAAE, SEFCEN A MR RMAIRARS T, T Xt s
i Hiy, 7 ©

TERT LI AE I SE B o h = AR SIS EEBIF R B 22 00 1 R AR A1
A EEW WA ELEE, MR -FESH S —MIES,
ESHAMNBEES (Prestige language ) LR XIMIFAESF (Nonprestige
language ) HEAEESL, METIEM “s®#7 M 558 MHE, AR
SHECRAE & RIAT A, TSR & IO R BREE AT, R AR TS 52 b A
B . FRTETE E e R RGE AT & 2 T AR
s th g, (AR ] — S ENEE AN ARAE. ( BltnsUE—2m “Piar
WSS | FAEEIEEN B RS | CSET M, BHNEE
e PRSP, WS 2B mE (Unidirectional ) X Lbfffst, HER
— R, CAIEEN R JLFRANIAINEE R R, F AT
BRI, — 7 W P A A it A BRI & (Lingua Franca )
RIS, S — 7, BT AR AP B RRED” H SRR P R
ek R ER TIEAEALZ b, AR A LR SR S st . 3
VB R I A ] — B AR BRI SR, JLRHRE S0 E MAR S I eI AR
SRITGE B L, ST A S LR, 2R B el OB TGELE” 1
o, BEEPE CPOER—MEEET " ENREHE . @ SR “RTET B
58, MBI THE “XTH M ARSI X BB % ( Contrastive
linguistics ) FEAGZE , AUHER T BUEMEAME, TR M 19 5 Rt e
EEIE S P RA B DUERA S, KIEDOE R 7 i#iE S k£ TS
AR, bR b, MR EEE OIS T X — RO, bR R

® Ak, Eak GEUT RIS ) . BIEANAEE L, 19904,
@ i, ARAEFERIGEN “ElEE" S5 SEE T TE ., HERA R S RS
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( CESGEER) , 1922) . SRS ( (EiEFERA) , 1923) RE
28 e R IR ok X rPsR AT IOEXE “sRETT M
Y ORTE » |

B 1 X L A e 2 H A0 AR 2 1 s B () B, FRATT R B A BT K
R T 0] IEECFATUIMY IR A A8 SRR B A R B R & PR
[, PGB AEEMNFAE S P ITRRMAN SRS, JaBER " Xy
“RIEAT , POhESJRE T4, (CRSERTHT, FrLiPRPreposition; (MY
B MET OB AT B ST MEE, ENEREZNE AT, i
RKainl 5 A —RLEEE LR, FHilk, DGE “frial” FE2HAEL A% H
PR FT R, S[E4 A R4EE ( Prepositional phrase ) , fE44 i . EARIE
BEmaLAY, srilFontiE ., b, & 7. WMRE. WX E X LB,
PO " mARENLE L E T AW ZAT, HIGEZMNEH RS, 1
PEERMNIE Far A n . B — BRI A E R R CNET L, BR
THIEARIEG —k, EXFMEN T, R mEss, i maE
B AT AEREDIREA XL (BANSaEMDGE ) M, SFEEMMIES
T REAR R AT TR BE S MR A G — (Bl . HiE . SEFDUE Rk
AR mylaE, Pk, FERL i s)a) @A R g o 2 AT, #OmAERE |
e L R IEARRE S “MA" #9854 A E U i) ) B A []
I, BEASEE R AR R LI B, 45A R ERiEE ( Context )
AL HEAN A ARHE, 222 DR, HME, SOTREH R
AR R AR, L, AARSE, 24 Iz aELUE AH B
KB AR L M4 ( Semantic network ) , AME T4 i FAPEEL, AL R
CLEES T ARES ZEIM&MES, A TIOEK “KRE" . “BiR"
HEEHARET PR el HATE R N B SUZ X, MAEE
& HRIHREZE T o AN, TXFE ) PR T (A5 AN [R] A7 1) 251 SCIEZ [R] Y
FRKF B, JRENTER S A CEER iR R LT —
PG s, HEBKEESEICEE T, siE7ETER (Context) o FHAEI A in] i & X
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197 R ER AR L, 2 ORI E . SRR E D RESL, B
B (1992) $5ih:  “IMEAMDGESRA , TEAFIMERIERAME, SMEA
SFOGEANRGERAE . DUEAMIMERA , SNEAFIGERE R, ~ @ XA
Wi T s "X fEECFPRIRLEYE, RATAT LA AR . R EAH
I Bt AL, (SRR R0 7E E BB (Target language input) 7,
AT AWIE . 27 H COXE L & B0 8l 2 AE R A It ] 25 fE 42 IR 2 A 55 2658 3 119
#£5% (Difference ) . [MMifE 3G EE A8 “X 44  ( Contrastive
analysis ) 97775, @ @il BIRE I R AMT, DR HE RO M T
22 SNBSS W IRHERT e, AMITER 7 —E™HmM “WME" | ik
BT CREET L CHUUT MXTE T EE AR ER Y, AMEEE T R
tbiEE %" ( Contrastive linguistics ) Fif, IR T8 185 2FH AA]
XHE SRR RIE S 22 5 A, R AN IRE Sy, A EBUREIMEM .

IXEER B AR TR IR R 8 E ( Mother tongue ) HEEAR, &
BN ERIAME (Construal ) Fliz ] BFRTE ( Target language ) FT45H .

ST A FHCE FRREF20M 4604548, I A HARAL T 7048
SRR HTEEIE”  ( Error analysis theory ) il “H4iEH"  ( Interlanguage
theory ) HYBEA:, M AERIS A, el F I Esh T8 iES
oWk, RS H, XEE A tE SIRATE N IR BRI INUEHF
W A AT S B

HIRGOF R SMEZEI B, WWFR Ik kUL, B5R X st

FEHEEIBESER (Linguistic form ) EAY2ES, BIUniES . wHCANE RS
B (Explicit) gy/mE. FEEIAMIET S (Cognitive linguistics ) Y& &,

ZHS RSN Xt TEA T HiEf M. Boers¥ (2010: 8—9)
INADGEIMBS B E A . MASR, EERE. A NE RRE

©  Bhu Gl g o 8 GRS EE ST 199245211,
@ 3¢ "M BINEE, FERXM CROCURRRNET AR, A
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g2, Y BR, BRTRASURZSN, AR IR SRR IR
R ETR A HIR, BRI EHWE B E T S X, &
i ERA T AR BUBHAAER (L1 transfer) BORTRAN, WISLZLNERS ., B
MESI TG, A2 E T LA 2R R A E R M R S, v IR BRI 9 R AR
( Construal ) >J18}, T H72% ) el i fliz H R 0930 s, FIRt, 7EsChs
e, BMECRIEA 9005 AR, A0SR i3 A WA
WEdE ), SRR, fETOL&FMAER (Noticing ) Rl i & &
AF| iR HEAER AR ZAL . Hitk, 5E2fdE “BTFmLE” (Bottom-up )
H1TEH (Analogy) . 1348 (Induction) . #E3¥E ( Generalization) . iBfZ
(Memory ) WL T F /BB ik, P Xk EH0mE S Bk
#UA T RRRE (Explain) | XtE (Contrast) %5072, BAHTE 1 i RIEEE
R, LIR B R A AN TRV A

EFLL IR, YETIAFIHEZE N @9“XT He 20 38 O AN [ 5 (R )2
WHIHE&/TEBE ( Concept /Category ) JZ A AL, Xgth “XFHEHF" 5%
JHR A R FOME) % ( Teaching ) FI2EH) 3343 ( Acquisition ) JFEE TH7H
M., fE B, kAR R ME ST “BARE” ( Target language )

&, AROhEH KNP IEF AR, TEIMEBINEE T

LR R XA, FliECER LA EER . EEEES LN E
S, AL PIAPE S BRM ( Metaphor ) fEHES: F2E R4 iEZEAE M “LE
iR 13318 (Acquisition ) # ] “FEIR” #IAH ( Cognition ) . X2 4l
SME R TUS R B TRATTI A HriR A

FET20114EHER) TAbatif {5 REBRRIE R85 A6

() Boers, F, de Rycker, A.& de Knop, S. (2010 .Fostering language teaching efficiency through cognitive
linguistics : Introduction.In de Knop, S., Boers, F.& de Rycker, A. ( Eds) . Fostering Language Teaching Efficiency
through Cognitive Linguistics ( pp.1-28 ) .Berlin/New York: Mouton de Gruyter:

@ Bybee, J. (2008) .Usage-based grammar and second language acquisition.In Robinson, P.& eLLIS,
N.C. ( Eds. ) .Handbook of Cognitive Linguistics and Second Language Acquisition ( pp.216-36 ) .New/York/London :
Routledge.

Robinson, P.& Ellis, n.c. (2008 ) .Hanbook of Cognitive Linguistics and Second language Acquisition.London
Routledge.
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FEE0 L ADUGE A HCATEFE ) (11YBO3) o Bb)a, M20114E5]20164F,
I PR ARG B I T X —IR s, LAXE E oA Eie
MRS, EHZMBNE, WS A RS T R, Ak
X —AFFE TR B Bt BUR , KB B B — S g 25 BRI 5 TR
P A RG22 5 HROE 23 (A A 1R S TGS 2 R 10 A gE s HE XA iA)
“TEX LR/ RSEE v iAat, on, infXF AR : DUEMNAN AT fidk
B il from X LUAIFSY s IAHIAE T Ainl A" MWIRBTSE; ENJE 44
SHET L DT MO FHAURGRAT . DUEAED CFET L T L T 5
BT E s, 3. w0 HEAFFE ;. SEHEAT 5t B8 27 A im FHAE X/l i R A 5 40
PrLA B 2 U225 50 R IS A il % e B DU A TRl 3 SR 2

BN, XEERIESY H ETE RIS RAEGUR AT . TR, B3 U
PRI R, SR AR M A TR AR A o B ARG Y S SR A B
W, RFRATH W R R Z AT AR A S A TR 1, REIEFERRITE A RY
W98 B &R BUF IO YIA S TE IR, JFRACR TR &, BEmER TR A TAY X 4h
DB Al AT AR AR I TR AKOF, ik DR ia 8t Bk,

EgE
20174E3 4, dbat
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B = EEAREIEF I B IGENAE T ML e 77
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F+E EME “E” . "N, M 5#%iERIEREs, 3, k

I I T T e 227
B RIERT B A IOAEIR e 228
B =% REEA R BARIE T EITMAIE  correrrrnrerarenereeinicninnin 232
FOY X THWBERTEMMITEEB, B3, Koo 233
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MEIEIE S % ( General Linguistics) FAER ., B ENALINA
A BEEMEZIRTHE, fFERE —EWEEE (Universality ) s 4
( Generality ) , X{f5A[FRIE R KIE S WAAERRMIT LY, XREA
R LRl . [[IEF, JAMTES % ( Cognitive Linguistics ) MHA K, B EA
KPR SR KGR AR AR B AR, R R AR St A
AN R A NGS5, E AL FBA ( Perception ) AI{&% ( Experience )
BAl EAESONITES) . WELR UL, B A A B R A 56 2 1 A S T Bh
WEAEERE . BPE AT I Y B R B, B A AR A S A
( Conceptualization ) . JEBE{L ( Categorization ) fIAFIGE S, {HiE T AL
WEH R | R FAEMTAAR, SEEARMAIER. ARIRE
XAMER I A AR T AR 2 . XEAR MRS SRS S M 2ER
b, XEAMFEICERRE, Fan, AEXTES B RERG AR, ZFRA
7 ( Spatial prepositions ) 7EifF P ¥#EAFAE. SR, A REEXTSMEHE A
R IT A RAZRN, AREHET S AP 5 2 REE R %
( Spatial concept system ) FEEFAAE BAZESR . IRATLAZERIAFACAE], AFE
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B8 S AV 2 [RRERERS el Ao iaF A, LU b3eis . B,
far 23, PHBESFTR . H SCRORRIE 5 U0 202 1O i T B9 90 100 L

Acupon |Aplasterona| Apictureon | Ahandleon | Anappleon | Anappleina
a table leg a wall a door a branch bowl
English On On On On On In
Japanese Ue Ni Ni Ni Ni Naka
Dutch Op Op Aan Aan Aan In
Spanish En En En En En En
Chinese E I- I [ [ 4]

®1-1 AEIEEVIS ZEEBNERL T AR RERG]
R, FMIEFH iE" BARGFAEADHMZA, [ikdh T
A B Sl i A i g Ty A 22 5, IR J2 ]38 & ( Language
family ) BUPIRNIEE, o "0 ia” e fEEisin = sl sofbny 22 5 i,
FELADUE M BB IR, “Bebel ™ FERERIEAT RIS AY 5 T S A R
R Ry “Aehd” RAGFAERRE, campusiki HE— US4
b, BEBMAEE MFRE T T FRRAL, #i kTR ) -

WiE Rig
FEf b B L *in campus
* FERLR b on campus

WK, AlE R BT SO, AT S ERA Ty

X EWMAAEB R ZESR, ROTRRA T 1H—4L R )1

[ 1] Iana pa6oraer ma 3asone. ETE ) BIT 1.,

[2] B nouke cumur MHOTO Jronei. i 2 AL FEME |

[ 3] Xne6 nexur na tapenke. [ (U T EilE .

[ 4] Ha Bokane mHoro sroneit. iF 2 AFEX 40 B

ERADGES, Fom - B7 M FE- 1T S RIBCERE
FIHTE iiua (] iNuea crone?EE T 1) . B ( fi40s komuarefE i [A] B ) X%,

@ ARG A XBKFF CAERE S5 BHCE) | INBECE SO, 20134, P44,

2 .



